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Sabina y Markus va a gusté te n bar )

Hoi Sabina!

Hoi Markus, co vala pa?

La va bona, jons’a a se bever n café?
Sci, ie ¢ mo da gusté, chéla buta!
Dai, jon tlo tl bar Posta.

Sci, gen.

On propi abina n bel post.

Sci, la méisa ie linéusa y | ie nce gheneda.
Sci, cie toles’a?

Tole n café cun lat y n croissant y tu?

le ue mé n café fosch. Chérde pa ca la chelerin.

N café cun lat, n croissant y n café fosch.

Zénza nia préibel.
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Tlo ie | café cun lat y | croissant zénza nia y per vo | café fosch.

De gra!

Propi bon chésc croissant. Nen ove propi de bujén.

Son jita a fé la proves dl sanch, | fova n grum de jént y | a dura giut.
Sé&n me n stei ind bén.

Lascenes ji pona. Paie ie.

De gra!

Tant costel pa dut adum?

8,30 € preibel.

La va bén nscila.

De gra y a n auter iede.

Te mbince mo n bel di Sabina, y a n auter iede.
Sci, de gra Markus, nce a ti.
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Markus nvieia Sabina a maié te ustaria »

Hoi Markus!

Te salude, Sabina.

De gra per | nvit, te es propi abu na bona idea.

Son cuntént che se I'on fata ora ala fin. Son propi curiéus coche n
maia tlo te chésta ustaria nueva cun spéisa da zacan y moderna.
Eh, me ncunforte nce ie sun la cherta dl menu.

Jon mé ite pona.

Sci, de gra.

Bona séira, é apusta na méisa per doi a inuem de Markus de Val.

De gra.

Cie de bona roba che i a. Ne sé propi nia cie cri ora.

le rate che cérce i crafuncins y pona i grosti da patac cun craut.
le tole la bales cun golasc y na salata lepro.
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Préibel, n pue’e de vin cueciun y na boza d’ega, ies’a a una?

Sci gen.

Tulons’a n lesier da tlo?
Sci sambeén.

Sci, ie tole la bales cun golasc y na salata lepro.
Y ie préibel, i crafuncins y pona i grosti da patac cun craut.

De gra!
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Propi bon. Ne ésse nia pudu | fé miec.

Sci véira, la fueia di crafuncins ie sutilay i ie da na bona séur.

le me tole mo zeche de déuc. La fanziéutes da méiles.

Sci, fé mé. le giape mo i grosti y rate che adrove daldo na snops
per degeri.

Sci ie tole mo la fanzieutes da méiles.
A mi préibel na snops da paur.

Nen ues’a una, tlo nen ei plu che assé?

Sci, dai cérce gén. Bones.

Propi. Te es propi abu na bona idea a uni tlo.
De gra. Rate che uniré mo n iede.

Sci nce ie.
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Sci, propi bon fovel, cumpliménc ala césadafuech.

La conta préibel.

Tant iel pa?

Sci, tlo préibel. La stimenea nscila.

Sci, rate che union dessegur mo n iede.
Assudéi.
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N ghest ncomper te ustaria 1}
Eis’a ciajuel?
Purtéme préibel n got de ciajuel.
Sci.
No, é dit n got de ciajuel.
Cie éis’a pona?
Bon pona, purtéme préibel na sondla de salata.
Sci.

No, é dit na sondla de salata.



Blues

41.769608


ISTITUT
LADIN
MICURA
DE RU

Www.micura.it

122 lezion

© Istitut Ladin Micura de R,
Sélva 2025

. CD

1)

Pona nia. Eis’a velch da bever?

Bon pona, préibel n taier de vin.

Sci.

No, é dit n taier de vin.

Ma cie éis’a perdrét?

Bon pona, purtéme préibel n got de ciajuel.
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L MULIGON 1}

Jopa me stropa,

bales, a mi ne me sales,
jufa me stufa,

panicia me sgricia,
papaciuei ne uei,

di pésc ne me ncrésc,
ferséiles ie mé per |'éiles,
nioch, ce da baloch,
pulénta ie mé per la sténta,
pasta, chéla ne me basta,
prata y salata ie na frata,
carotes y spinot, me da | bot,
giaméta me culéta,

patac, lasci mé te ch’i sac,
cérn de purcel y craut,

me n muce bén mpo suaut,
lat dan mé al giat

cun café y té ne sei cie fé,

cun téurta y pan van mé bel plan,

pulentina me trascina sun éur de curtina,
ciajuel dail ala suricia, sce la | uel,

péires y méiles me fej udéi la stéiles,

crafons da pavé me berdola tl vénter da suinsom nchin japé,
runi ne ti sa boni a deguni,

ciola y ai possen mé vaghé datrai,

de ribl ne me n joi tan che n scibl,

crafuncins dai mé ai ujins.

Ma canche na dréta fam me géva tl magon,
dut zeruch uléssi gén tré

sce | fossa mé una de chésta spéises da abiné!
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Tla frasa negativa iel un n elemént dla negazion dan | verb y un do | verb. L prim elemént dla negazion ie daniéura ne.
L segondo ie suvénz nia.

WWW.micura.it ne nia
le ne sé nia. ©¥)

Tu ne compres nia salata. 1)

El ne cércia nia. v»)

Néus ne tulon nia i crafuncins. 1 )
Vo ne jéis nia a bever | café. 1)
Eiles ne bev nia vin. ©¥)

L chelner ne vén nia da néus. 1)
L ne me sa nia bon. 1)
N ne sg mei nia. vp)

Na costruzion negativa possa avéi nce chésta formes:

ne ... mei le ne n’é mei ciarcia dant chésta téurta. )
ne ... nianca (no) Tu ne n’es nianca n euro. ')
Tu ne ves nianca no a céina. 1)
ne ... miano Eila ne | @ mia no dit. 1)
ne ... degun Néus ne n’on giapa degun nvit. )
ne ... puno; pu nia Vo ne n’unieis pu no. 1)
ne ... (danz) no le ne vénie danz no. 19)
ne ... inié Eiles ne n’ie ini6. )

122 lezion

Te chésta ustaria ne n’iel degun internet. 1)
Cun chél puech che te maies ne posses pu nia ngrasceé. 1)
© Istitut Ladin Micurd de R, Piere ne cianta danz no dan duc. 1)
Selva 2025 L ne fova nianca n cian te chél bar. v})
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le ne n’é maid nia. v}

Tu ne n’ies mei cuntént. 1}

Www.micura.it

El ne n’uel nia uni a marénda. 1}
Néus ne n’union nia pea. 1’}
Vo ne n’éis nia gén bales. 1}
Eiles ne n’ie nia dal bech déuc. 1

Ti téurta ne n’ie nia déucia. 1
L ne n’ie nia assé crafons. 1}

N ne n’adrova degun taier. 1}

La negazion vén dant nce cun la inverscion:

Ncuei ne stei nia bén. 1’} le ne sté nia bén. 1

$én ne n’al nia dl'aurela. 1} El ne n’a nia dl'aurela. 1}
Pra méisa ne n’ai nia rujend de té. 1} Ei ne n’a nia rujend de té. v}
Per | solit ne fumeles nia. v} Eiles ne fuma nia. v}

Do mi minonga ne n’a Sabina nia cris ora na bona ustaria. 1}
Sabina ne n’a nia cris ora na bona ustaria. ¥}

122 lezion
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La negazion vén fata nce tla dumanda:

Ciuldi ne n’ies’a nia unit? 1)
Ne n’es’a mo nia fina? 1)

Www.micura.it

Ne fej pa él nia n curs de ladin? )
Ne mai pa nia gén pésc?1p)
Ne n’iel pa deguni tlo? v}p)

Ti témps cumposc vén | segondo elemént dla negazion a sté danter | verb ausilier y | verb prinzipel:

le ne n’é nia maia pésc. ¥p)

Sabina ne n’ova nia cris ora na bona ustaria. ')
Eiles ne fova nia nviedes. 1)

El ne n’ara nia ult uni. vp)

122 lezion
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MICURA L nen ie n valgunes cun la negazion nia cumpleta, cumpleteiela.
DE RU
Jopa me stropa ,
bales, a mi ne me sales bones,
jufa me stufa ,
panicia me sgricia ,
www.micura.it papaciuei ne uei ,
di pésc ne me ncrésc ,
ferseiles ie mé per |'éiles,
nioch, ie da baloch,
pulénta ie mé per la sténta,
pasta, chéla ne me basta ,
prata y salata ie na frata,
carotes y spinot, me da | bot,
giaméta me culéta ,
patac, lasci mé te ch’i sac,
cérn de purcel y craut,
me n muce bén mpo suaut,
lat dan mé al giat
cun café y té ne sei cie fé,
cun téurta y pan van mé bel plan,
pulentina me trascina sun éur de curtina,
ciajuel dail ala suricia, sce la | uel ,
péires y méiles me fej udéi la stéiles,
crafons da pavé me berdola tl vénter da suinsom nchin japé,
runi ne ti sa boni a deguni,
ciolay ai possen mé vaghé datrai,
123 Iezion de ribl . me njf)i , tan .chf-:. n scibl,
crafuncins dai mé ai ujins.

Ma canche na dréta fam me géva tl magon,
dut zeruch uléssi gén tré

© Istitut Ladin Micurd de R, sce | fossa mé una de chésta spéises da abiné!
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Ghest: Eis’a ciajuel?

Chelerin: Sci.

Ghest: Purtéme préibel de ciajuel.
www.micura.it Ghest: Cie éis'a mo?

Chelerin: Lianies, patac, ciociul, salates ...

Ghest: Bon pona, purtéme préibel de salata.

Ghest: Eis’a velch da bever?
Chelerin: Sci, sambén: vin, pier, limonada, such ...
Ghest: Bon pona, préibel de vin.

Respuend ala doi dumandes:

Ce spéisa possen pa purté sun n taier?

Cie possen pa méter te n got?

122 lezion

© Istitut Ladin Micura de R,
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Liej, scota su y cianta pea

Na viva, na viva 1}

Na viva, na viva ulons’a mo fé
Na viva, na viva ulons’a mo fé

Na viva, na viva ulons’a mo fé
Na viva, na viva ulons’a mo fé
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Liej y scota su

Sabina y na cumpania fej crafuncins 1

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Cumpania:

Sabina:

Ons’a dut chél che n adrova per pudéi fé chisc crafuncins?

Sci, Sabina, ie rate bén: ie é cumpra | spinot, per la giaméta de pra iel mo massa abenéura, la ne crésc mo nia. Pona ei énghe
téut ciblons, mez liter de lat, smauz y zigher ei abina da mi ujin che | fej nstés.

Eh, | rest ei pa bén te césa: 250 g de farina de orde y de selin, doi ueves, ciola, sel, purveda, muscheda y uele. Pudon
scumencé.

Dant ons da fé la pasta che vén lasceda n pue’ a paussé y ntant njenions la ula.

le feje la pasta y tu posses ntant lavé | spinot.

Sci, Sabina, chél va bén.

Tlo ei bele pesa ora la farina y njonte i ueves, la doi sciadons de uele, n pue’ d’ega y sel. Mescéide bel y pona iela da lascé
paussé n’éura curida ju cun na peza.

Ma mefun, chésc spinot ie propi plén de sablon. $én | ei bele lava tréi iedesc tlo te droch y | nen vén mo for ju n fregul!

Ma almancul iel frésch.

Tu ies pu bele a n bon pont, pona scuménci $én a cuejer | spinot y fé dut | rest per la ula.

Sci, fé mé.

Tlo es na ciola sterscia, | me vén belau da bradlé.

Lascela mé debota aresti, pona passel dut cant.

Eh, Sabina chél es rejon. La ie bele cueta a drét. Sén mescéidi ite na sciadon de farina, | lat fiers, | spinot che ie nce bele cuety
njonte mo i ciblons zapei su bel fin. Pona iel mo da dé n pue’ de séur cun sel, purveda, zigher y muscheda. .... Tan inant ie pa la
pasta?

La ie bela murjela, $én pudons belau scumencé. Vede a to la mascin o ues’a fé la fueia cun | sciadas?

No, no, va bén bén la mascin. De doves iel pona tosc fat.

La vén drét sutila y nen on dessegur assé per duc. Canche | ie crafuncins da marénda pona nen maia duc for n grum.

$én pudons fé la forma turonda cun n got y méter ite n pue’ de ula cun la furchéta. Dedo® vala mé plu de picené adum i éures.
Tlo messons n pue’ se spazé acioche la pasta ne séce nia ora. E nce bele metl su I'ega che cuej tosc. L zigher ovi bele crazay |
smauz ie énghe tosc fiers.

Mé bén, pona ons pu belau dut a puntin!

le chérde pa i mutons a njinié ca la méisa y pona iela tan inant che pudon maié duc deberieda.

Spere mé che i ne se ebe nia desmincia che ncuei se abinons duc tlo a maié.

A di la urita, | mie se lecorda pa bén canche | ti vén dit che | giapa zeche de bon da maié.

Bon apetit a duc!
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Mpere paroles nueves | Imparo parole nuove | Meine neuen Woérter | My new words

ladin italiano deutsch english
I/la bar il bar die Bar the bar
la boza d’ega — la bozes d’ega la bottiglia d’acqua eine Flasche Wasser a bottle of water

| café cun lat — i cafeies cun lat

il caffé con latte

ein Kaffee mit Milch

a coffee with milk

| café fosch — i cafeies fosc

I'espresso

ein Espresso

the espresso

| chelner — i chelneri

il cameriere

der Kellner

the waiter

la chelerin — la chelerins

la cameriera

die Kellnerin

the waitress

la cherta dl menu — la chertes dl menu menu, carta die Speisekarte the menu

la conta — la contes il conto die Rechnung the bill

da na bona séur saporito schmackhaft tasty

dal bech déuc goloso naschhaft to have a sweet tooth
degeri digerire verdauen to digest

la gheneda il silenzio die Ruhe the quiet

| golasc il gulasch das Gulasch the goulash

la jufa — la jufes la farinata das Mus the mush

| nvit — i nvic I'invito die Einladung the invitation

la snops la grappa der Schnaps the schnapps

la sondla — la sondles

la fetta; il biscotto

die Scheibe; das Plitzchen

the piece; the biscuit

la spéisa da zacan — la spéises da zacan

i piatti tipici ladini

die typischen, ladinischen Gerichte

the tipical Ladin dishes

la Sulza — la Sulzes

la marmellata

die Marmelade

the jam

Dizioner ladin de Gherdéina — talian http://forniita.ladinternet.it.

FIN DLA 12° LEZION
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B\E%IEIJT L MULIGON: fé duta la frases cun la negazion.
MICURA L nen ie n valgunes cun la negazion nia cumpleta, cumpleteiela.

DE RU

Jopa ne me stropa nia,

bales, a mi ne me sales nia bones,

jufa ne me stufa nia,

panicia ne me sgricia nia,

www.micura.it papaciuei ne uei nia,

di pésc ne me ncrésc nia,

ferséiles ne ie nia mé per I'éiles,

nioch, ne ie nia da baloch,

pulénta ne ie nia mé per la sténta,

pasta, chéla ne me basta nia,

prata y salata ne ie nia na frata,

carotes y spinot, ne me da nia | bot,

giaméta ne me culéta nia,

patac, ne lasci mé nia te ch’i sac,

cérn de purcel y craut,

ne me n muce bén mpo nia suaut,

lat ne dan nia mé al giat

cun café y té ne sei nia cie fé,

cun téurta y pan ne van nia mé bel plan,
pulentina ne me trascina nia sun éur de curtina,
ciajuel ne dail nia ala suricia, sce la ne | uel nia,
péires y méiles ne me fej nia udéi la stéiles,
crafons da pavé ne me berdola nia tl vénter da suinsom nchin japé,
runi ne ti sa boni a deguni,

ciola y ai ne possen nia mé vaghé datrai,

de ribl ne me n joi nia tan che n scibl,
crafuncins ne dai mé nia ai ujins.

Ma canche na dréta fam me géva tl magon,
dut zeruch uléssi gén tré

sce | fossa mé una de chésta spéises da abiné!
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IL§\TI¥[EIJT N ghest ncomper te ustaria: scri ite la dréta paroles tl test dessot.

MICURA
DE RU

Ghest: Eis’a ciajuel?
Chelerin: Sci.
Ghest: Purtéme préibel na sondla de ciajuel.

Www_micura_it GheSt: Cle éiS'a mO?
Chelerin: Lianies, patac, ciociul, salates ...
Ghest: Bon pona, purtéme préibel n taier de salata.

Ghest: Eis’a velch da bever?

Chelerin: Sci, sambén: vin, pier, limonada, such ...
Ghest:Bon pona, préibel n got de vin.

Respuend ala doi dumandes:

Ce spéisa possen pa purté sun n taier?
salata, crafuncins, verdura, cérn, na téurta y n.i.

Cie possen pa méter te n got?
vin cueciun, vin blanch, ega, soft y n.i.
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